Leccion 49

Un Repaso del Curso sobre los Salmos

Introduccion

jFelicidades! Usted ha llegado al fin del curso sobre el libro Salmos. Ahora nos toca repasar
en breve todas las lecciones para sacar algunas de las ideas mas importantes que estudiamos y
asi grabarlas bien en la mente.

Al contestar los siguientes ejercicios, favor de referirse al texto mismo en los Salmos o en al-
guna de las lecciones en esta serie. jBuena suerte!

Repaso

1. ;Cudles razones hay por qué conviene que el primer salmo se encuentre en
la cabeza de los salmos?

2. ;Cual autor en el libro Salmos seria el mas antiguo en cuanto a la historia
del hombre? ;A cudl autor se le atribuye el mayor numero de los salmos?
(Quién era Asaf'y cudles salmos se le atribuyen?

3. En Salmo 23, Jehova es del salmista para dirigirle por
ultimo ¢a qué lugar?

4. Dar por lo menos cuatro (4) ejemplos del salmo acrdstico.

5. (Cuadl es el titulo hebreo de Salmo 8? ; Cual es el titulo hebreo de Sal-
mo 10?

6. Dar por lo menos tres (3) ejemplos de cosas profetizadas en los salmos res-
pecto a la crucifixion del Cristo o los eventos cercanos.



7. Contestar las siguientes declaraciones con Verdadero (V) o Falso (F):

La caracteristica principal de la poesia hebrea es la rima.

Los términos Alef, Bet, Guimel, etc. en Salmo 119 son nombres de las letras
del alfabeto hebreo.

No tiene sentido hoy pronunciar la palabra Selak en la lectura de los salmos,
pues era simplemente un aviso o sefial para los que leian en el culto del A.T.,
significando tal vez una pausa para el acompafamiento musical.

Los titulos hebreos nunca eran parte del texto del salmo mismo.
Practicamente cada versiculo de Salmo 119 (salvo unos tres) habla de la pa-
labra de Dios o Su revelacion al hombre.

En todos los casos de los salmos acrosticos, las primeras letras no forman
otra palabra sino siguen el orden del alfabeto hebreo.

8. Emparejar cada uno de los siguientes tipos de paralelismo hebreo con su de-
finicion:

paralelismo sinénimo

paralelismo antitético

paralelismo por graduacion ascendente
paralelismo comparativo

(a) Las palabras como o asi suelen introducir una similitud en la segunda linea que
aclara el pensamiento en la primera.

(b) La segunda linea como una segunda ola, sube mas alto que la primera, tal vez
para ser sobrepasada por una tercera.

(c) Laverdad expresada en la primera linea es reforzada por un contraste en la se-
gunda.

(d) El pensamiento del primer verso se repite en otras palabras en el segundo verso.

9. La palabra salmo viene de una palabra hebrea (mizmor) que ;significa qué?
(Qué implica esta palabra hebrea respecto a los salmos?

10. (Qué quiere decir un salmo imprecatorio? Dar por lo menos tres razones
por qué estos salmos no tienen que ser fuente de pena para el cristiano ni de
burla para el enemigo de la Biblia.

11. ;Cual Salmo titulamos Del Espacio Exterior al Hombre Interior porque ha-
bla de la doble revelacion de Dios, primero en los cielos y después en Su
palabra? ;Cuéles versiculos tratan estas dos secciones del salmo?

12. ;Qué tipo de paralelismo hebreo se encuentra en Salmo 24:3? ;Qué tipo hay
en 37:21? ;Qué tipo se encuentra en 93:3?

13. Dar por lo menos cuatro (4) caracteristicas de la Deidad que los salmos tra-
tan.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Salmo 45 habla de la boda ;de quiénes?

Los salmos de la historia en general tratan la historia de ;cudl pueblo? ;Con
cuales propositos repasan estos salmos dicha historia?

Probablemente la mas razonable explicacion de los salmos

es que su formato es parte del mensaje, a saber, que el
salmo trata cierto tema en su totalidad, o que el tema es tan vasto que exige
todo el alfabeto para hablarlo.

Salmos - todos tienen el titulo hebreo Cdntico gradual (RVR
1960) o Cantico de ascenso gradual (LBA). ;Cual es la explicacion mas
probable de este titulo, la que se siguid en esta clase?

(Cual(es) de los siguientes temas respecto al hombre tratan los salmos?
(a) la carga del pecado y su solucion

(b) el gozo del perdon

(c) el problema del sufrimiento personal

(d) la tentacion de tener envidia del rico incrédulo

(e) launidad entre hermanos

(f) la familia

(g) toda opcion anterior

(h) (a)y (b)
(Qué tienen en comun los salmos 2, 45, 22, 110?

De los salmos que hemos estudiado en esta serie /cual es el favorito suyo y
por qué?
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